
                                                                    Déjeuners/Breakfast

Classiques matinaux
Nos classiques matinaux sont servis avec rôties de pain ménage ( blanc ou multi-grains ),pommes de terres rissolées,
fruits frais, confitures, café ou thé.

Le timide
1 œuf, choix de bacon, jambon, saucisses ou viande fumée. 8
1 egg, choice of bacon, ham, sausages or smoked meat.

Le Classique
2 œufs, choix de bacon, jambon, saucisses ou viande fumée. 10
2 eggs, choice of bacon, ham, sausages or smoked meat.

L'assiette gourmande
2 œufs, bacon, jambon, saucisses, viande fumée, fèves au lard & au choix une crêpe ou un pain doré. 14

Classiques santé
Nos classiques santé sont servis avec café ou thé.
Our healthy classics are served with coffee or tea.

Le montréalais
1 viennoisserie au choix ( croissant, chocolatine, muffin anglais ou bagel ) accompagné d'un yogourt et fruits 
frais.

7

Le parfait granola
Fruits frais, yogourt & granolas croquantes, servi avec pain ménage multi-grains. 11
Fresh fruits, yogurt and crunchy granolas served with multi grain bread.

Le bagel au saumon fumé
Un bagel garni de fromage à la crème & de saumon fumé de l'Atlantique accompagné de fruis frais. 12
One bagel garnished with cream cheese and smoked salmon and served with fresh fruits.

Les becs sucrés
Nos becs sucrés sont servis avec fruits frais & véritable sirop d'érable, café ou thé.
Our sweet dishes are served with fresh fruits and real maple syrup, coffee or tea.

Les crêpes
Trois crêpes maison nappées de petits fruits. 11
Three fine crepes coated with wild berries.

Les pains dorés
Trois tranches de pain doré maison nappées de petits fruits. 11
Three slices of French toast coated with wild berries.

1 pastry ( crescent roll, chocolate crescent roll, English muffin or bagel ) served with yogurt and fresh fruits. 

2 eggs, bacon, ham, sausages, smoked meat, baked beans and choice of one fine crepe or one side of French toast.

Our morning classics are served with bread ( white or multi grain ), home fries, fresh fruits, jam, coffee or tea.



Les omelettes
Nos omelettes sont servies avec rôties de pain ménage ( blanc ou multi-grains ),pommes de terres rissolées,
fruits frais, confitures, café ou thé.
Our omelettes are served with bread ( white or multi grain ), home fries, fresh fruits, jam, coffee or tea.

L'omelette Jambon & fromages
( jambon fumé et notre mélange de trois fromages )/( smoked ham and mix of three cheeses ) 12
L'omelette au smoked meat
( notre fameux smoked meat  et notre mélange de trois fromages ) 13
( our famous smoked meat and mix of three cheeses )

L'omelette Western
( bacon, jambon fumé, poivrons, oignons  et notre mélange de trois fromages ) 14

( bacon, smoked ham, peppers, onions and mix of three cheeses )

Le festins des enfants
12 ans et moins / 12 years and under

Spécial Mini
Céréales avec fruits frais et un verre de jus ou de lait. 5
Cereal with fresh fruits and a glass of juice or milk.
Le petit gourmand
1 œuf, choix de bacon, jambon, saucisses servi avec fruits frais, rôties de pain ménage ( blanc ou 7
Multi-grains ), pommes de terre rissolées et un verre de jus ou de lait.

glass of juice or milk.

Les crêpes
Deux crêpes maison servies avec un verre de jus ou de lait. 7

Two fine crepes served with a glass of juice or milk.

A la carte
Café, thé ou tisanes / Coffee, tea or herbal tea. 1.75
Jus ( orange, pamplemousse, pomme, raisin ) ou lait / Juice ( orange, grapefruit, apple, grape ) or milk. 2.5
Espresso 3
Cappuccino ou latté 3.5
Chocolat chaud ou froid / Hot or cold chocolate 3.5
Un œuf / one egg 2
Fêves au lard / baked beans 2
Fomage ( cheddar jaune ou blanc, à la crème ) / chesse ( cheddar white or yellow, cream cheese ) 2
Rôties / toast 2
Bagel fromage à la crème / bagel and cream cheese 3
Bacon, jambon, saucisses ou viande fumée / bacon, ham, sausages or smoke meat 2.5
Yogourt / yogurt 2.5
Céréales ou gruau / cereal or oatmeal 3.5

Bon appétit !

1 egg, choice of bacon, ham, sausages served with fresh fruits, bread ( white or multi grain ), home fries and



 


